
Het persoonlijk aandeel van de voormelde rechthebbenden in de
honoraria voor de verstrekkingen 103132, 103412, 103434, 103515,
103530, 103552 en 104230, die zijn opgenomen in artikel 2, A, van de
bijlage bij het voornoemd koninklijk besluit van 14 september 1984, is
hetzelfde als de persoonlijke aandelen die respectievelijk zijn vastge-
steld voor de in het eerste lid genoemde verstrekkingen.

Het persoonlijk aandeel van de voormelde rechthebbende in de
honoraria voor de verstrekkingen 103913, 103935 en 103950 is respec-
tievelijk hetzelfde als het persoonlijk aandeel dat is vastgesteld voor de
verstrekkingen 103515, 103530 en 103552. »

Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 4 februari 1985, 30 juni 1986, 11 decem-
ber 1987, 22 janauari 1991 en 7 augustus 1995, worden de verstrekkin-
gen nrs 102734 en 102756 toegevoegd na de verstrekking nr. 102712.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1999.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 juni 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN
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24 JUNI 1999. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 12 maart 1990 betreffende de invoer, het afstaan en
het afleveren van thalidomidehoudende geneesmiddelen

De Minister belast met Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 5 maart 1990 houdende het
verbod op de invoer, het afstaan en het afleveren van thalidomidehou-
dende geneesmiddelen, inzonderheid op de artikelen 3 en 4;

Gelet op het advies van de Geneesmiddelencommissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat bepaalde zieken aangetast met multiple myeloma
resistent zijn tegen de gebruikelijke behandelingen; dat uit de beschik-
bare gegevens blijkt dat thalidomide nuttig kan zijn bij de behandeling
van bepaalde gevallen van multiple myeloma maar dat de bewijzen
inzake efficaciteit ervan nog onvoldoende vaststaan; dat een behande-
ling van multiple myeloma met thalidomide dringend moet toegestaan
worden maar enkel in het kader van een klinische proef beschreven in
een protocol en goedgekeurd door een ethisch comité,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, § 1, I, tweede lid van het ministerieel besluit
van 12 maart 1990 betreffende de invoer, het afstaan en het afleveren
van thalidomidehoudende geneesmiddelen worden de woorden ″van
een dermatologische aandoening of van de graft — versus — host
disease″ vervangen door de woorden ″van hetzij een dermatologische
aandoening, hetzij de graft — versus — host disease of multiple
myeloma″.

Brussel, 24 juni 1999.

L. VAN DEN BOSSCHE

L’intervention personnelle des bénéficiaires susvisés dans les hono-
raires pour les prestations 103132, 103412, 103434, 103515, 103530,
103552 et 104230, figurant à l’article 2, A, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 précité est égale à celles prévues respectivement
pour les prestations citées au premier alinéa.

L’intervention personnelle du bénéficiaire susvisé dans les honoraires
pour les prestations 103913, 103935 et 103950 est respectivement la
même que celle fixée pour les prestations 103515, 103530 et 103552. »

Art. 2. A l’article 4 du même arrêté royal, modifié par les arrêtés
royaux des 4 février 1985, 30 juin 1986, 11 décembre 1987, 22 janvier
1991 et 7 août 1995, les prestations nos 102734 et 102756 sont ajoutées
après la prestation n° 102712.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 1999.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 juin 1999.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN
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24 JUIN 1999. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
12 mars 1990 relatif à l’importation, à la cession et à la délivrance de
médicaments contenant de la thalidomide

Le Ministre chargé de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 5 mars 1990 portant interdiction de l’importation,
de la cession et de la délivrance de médicaments contenant de la
thalidomide, notamment les articles 3 et 4;

Vu l’avis de la Commission des médicaments;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que certains malades atteints de myélome multiple sont
résistants aux traitements habituels; qu’il ressort de données disponi-
bles que la thalidomide pourrait être utile dans le traitement de certains
cas de myélome multiple mais que les preuves de cette efficacité ne sont
pas encore suffisamment établies; qu’un traitement du myélome
multiple par la thalidomide doit donc être autorisé d’urgence mais
uniquement dans le cadre d’un essai clinique décrit dans un protocole
et approuvé par un comité d’éthique,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2, § 1er, I, alinéa 2 de l’arrêté ministériel du
12 mars 1990 relatif à l’importation, à la cession et à la délivrance de
médicaments contenant de la thalidomide les mots ″d’une affection
dermatologique ou de celui de la graft — versus — host disease″ sont
remplacés par les mots ″soit d’une affection dermatologique, soit de
celui de la graft — versus — host disease ou du myélome multiple″.

Bruxelles, le 24 juin 1999.

L. VAN DEN BOSSCHE
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